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Unionin tuomioistuimen tuomio asiassa C-150/24 | [Aroja]’

Laittomasti oleskelevien henkiloiden palauttaminen: sdilossapidon
enimmaiskeston laskemiseksi on laskettava yhteen kaikki sdilossapitoajat, jotka
on toteutettu saman palauttamispdatoksen perusteella

Marokon kansalainen saapui laittomasti Suomeen syyskuussa 2022 ollessaan tuolloin Schengen-alueen kattaneessa
maahantulokiellossa; kyseisen jasenvaltion viranomaiset ottivat hdnet séiloon neljdén otteeseen hanen poistamiseksi
maasta alkuperamaahansa.

Suomen tuomioistuimissa on kasiteltdvana kyseisista sdilossapitojaksoista yhden eli 11.9.2023-18.1.2024 kestaneen jakson
laillisuus, koska palauttamisdirektiivissa? sdadetty kuuden kuukauden ldhtékohtainen enimmaiskesto oli mainitussa
vaiheessa saattanut ylittya, kun aiemmat saildssapitojaksot otettiin huomioon.

Asian viimeisena oikeusasteena kasittelevd Suomen korkein oikeus on tiedustellut unionin tuomioistuimelta sailéssapidon
enimmaiskeston laskentaa ja sen ylittymiseen kohdistuvaa tuomioistuinvalvontaa.

Unionin tuomioistuin katsoo, etta sen selvittdmiseksi, onko saildssapidon enimmaiskesto saavutettu, on laskettava yhteen
kaikki sdilossadpitoajat, jotka on toteutettu jasenvaltiossa saman palauttamispédatoksen taytantoon panemiseksi. Se
tdsmentad, ettd se, ettd kyseiset jaksot katkeavat vapaudessa vietettyjen ajanjaksojen vuoksi, ja asianomaisen henkilén
tosiasiallisten olosuhteiden muuttuminen eivat kaynnista uutta sailéssapidon maaraaikaa.

Unionin tuomioistuin korostaa kuitenkin, ettd jasenvaltiot voivat paattaa jattaa soveltamatta palauttamisdirektiivia sellaisiin
kolmansien maiden kansalaisiin, jotka on rikosoikeudellisena seuraamuksena maaratty palautettavaksi. Direktiivi ei
myo6skaan esta jasenvaltioita maaraamasta seuraamuksia, myos rikosoikeudellisia seuraamuksia, henkiléille, joiden
palauttamismenettely on paattynyt ja jotka kuitenkin jatkavat lainvastaista oleskelua maassa ilman perusteltua syyta.

Sailodnoton kuuden kuukauden lahtdkohtaisen enimmaiskeston ylittymisesta unionin tuomioistuin palauttaa mieleen, etta
kunkin séilddnoton jatkamisesta tehdyn paatdksen on oltava oikeusviranomaisen toteuttaman valvonnan kohteena. Koska
tama valvonta on pakollista, se ei voi riippua sdiloon otetun henkilon pyynnosta. Kyseista valvontaa ei myoskaan
valttdmatta tarvitse toteuttaa ennen mainitun enimmaisajan tayttymistd, mutta se on toteutettava mahdollisimman
lyhyessa ajassa sdilé6noton jatkamispaatoksen tekemisen jalkeen.

Siitd, ettd oikeusviranomainen on laiminlyonyt kyseisen valvonnan, ei automaattisesti seuraa asianomaisen
kansalaisen viliton vapauttaminen. On nimittdin huomattava, etta niin kauan kuin sdildénoton aineelliset edellytykset
tayttyvat, sellaisina kuin niista sdddetdan palauttamisdirektiivissd, kuuden kuukauden ldhtokohtaisen enimmaisajan
ylittyminen ei edellyti siiloénoton jatkamispaiatoksen kumoamista eikd myoskain siiloonoton lopettamista.’

HUOMAUTUS: Ennakkoratkaisupyynto antaa jasenvaltioiden tuomioistuimille mahdollisuuden esittaa kasiteltdvanaan
olevassa asiassa unionin tuomioistuimelle kysymyksia unionin oikeuden tulkinnasta tai unionin toimen patevyydesta.
Unionin tuomioistuin ei ratkaise kansallisen tuomioistuimen kasiteltdvand olevaa oikeusriitaa. Kansallisen tuomioistuimen

tulee ratkaista asia unionin tuomioistuimen ratkaisun mukaisesti. Unionin tuomioistuimen ratkaisu sitoo samalla tavoin
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muita kansallisia tuomioistuimia, joiden kasiteltavaksi saatetaan samankaltaisia kysymyksia.
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" Tadman asian nimi on kuvitteellinen nimi. Se ei vastaa asian minkaan asianosaisen todellista nimea.

2 Jasenvaltioissa sovellettavista yhteisistd vaatimuksista ja menettelyisté laittomasti oleskelevien kolmansien maiden kansalaisten palauttamiseksi 16.12.2008
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2008/115/EY 15 artiklan 5 kohdan mukaan kunkin jasenvaltion on saadettava rajoitetusta
séiloonottoajasta, joka ei saa ylittaa kuutta kuukautta. Kyseisen 15 artiklan 6 kohdassa saadetaan, etta jasenvaltiot eivat saa jatkaa kyseistd saildonoton
enimmaisaikaa muutoin kuin rajoitetuksi ajaksi, joka ei ole pidempi kuin kaksitoista kuukautta, jos niiden kohtuullisista pyrkimyksista huolimatta
maastapoistaminen todennakdisesti kestaa kauemmin siitd syystd, ettd asianomainen kolmannen maan kansalainen ei tee yhteistyota tai ettd kolmansista
maista hankittavat tarpeelliset asiakirjat viivastyvat. Niinpa sailodnotto maastapoistamista varten voi joka tapauksessa olla enintdan 18 kuukautta.

3 Valitdn vapauttaminen olisi tarpeen vain, jos direktiivin 2008/115 15 artiklan 6 kohdassa séadetty séiléonoton enimmaéiskesto on saavutettu.
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